Language Assistance

If you do not speak English, please tell us or point to the language you speak.
Interpreter services will be provided to you at no cost.
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Si vous ne vous exprimez pas en anglais, prononcez ou indiquez
le mot « FRENCH ». Les services d’interprétation vous seront
fournis gratuitement.

FRENCH
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LAO

Elane kwon jab kajin Majel, kwon jeje ak kij tok kein
“MARSHALLESE.” Emmaan kon kajin komman in
karok bwe elap nan kwe ilo ejjelok kojen.

MARSHALLESE

Afaan Ingiliffaa hin dubbattan yoo ta'e, jecha
“OROMO” jedhu dubbadhaa ykn akeekaa. Tajaajilli
turjumaanaa baasii tokko malee isiniif ni dhiyaata.

OROMO
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Ecnn Bbl He roBopuTE NO-aHMNNCKK, CKaXuTe
nnu ykaxkmte cnoo «RUSSIAN». Ycnyru ycTHoro
nepesofa 6yayT npefocTaBneHbl Bam 6ecnnaTtHo.

RUSSIAN

‘Afai e te |é tautala i le Gagana Peretania, ta’'u
mai pe fa'asino i le ‘upu “SAMOAN.” O le a maua
‘au’aunaga fa’aliliu mo ‘oe e aunoa ma se totogi.

SAMOAN

Haddii aadan aqoon af Ingiriis, dheh ama farta ku
fiig “SOMALI.” lyada oo aan wax lacag ah lagaa
rabin ayaa turjubaan laguu keenayaa.

SOMALI

Si usted no habla inglés, diga o sefale la palabra
“SPANISH”. Le proporcionaremos servicios de
interpretacién sin costo para usted.

SPANISH

lkiwa huzungumzi Kiingereza, tamka au uashirie
herufi ya “SWAHILI” Utapewa huduma za
ukalimani bila malipo.

SWAHILI

Kung hindi ka nakakapagsalita ng Ingles, sabihin o
ituro ang salitang “TAGALOG.” Ipagkakaloob sa iyo
ang mga serbisyo ng tagasalin nang libre.

TAGALOG
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TIGRIGNA

AKLLO BM HEe PO3MOBIAETE aHIMMINCbKOK MOBOIO,
ckaxiTb cnoBo «UKRAINIAN» abo BKaxiTb

Ha Hboro. Bam 6yayTb 6€3KOLITOBHO HagaHi
NoCAyru yCHOro nepeknagava.

UKRAINIAN

Néu quy vi khéng néi dworc tiéng Anh thi hay
noi hoac chi vao tr “VIETNAMESE”. Dich vu
thdng dich sé dwoc cung cap mién phi cho
quy Vvi.

VIETNAMESE
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DCYF does not discriminate and provides equal access to its programs and services for all persons without regard to race, color, gender, religion, creed, marital status,

national origin, citizenship or immigration status, age, sexual orientation or gender identity, veteran or military status, status as a breastfeeding mother, and the presence of
any physical, sensory, or mental disability or use of a dog guide or service animal. If you would like free copies of this publication in an alternative format or language, please
contact DCYF Constituent Relations at 1-800-723-4831 or email communications@dcyfwa.gov. DCYF PUBLICATION ADM_0002 (08-2024)
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